504 BARREL CLAMP SCREW STEEL BLACK

Barrel Clamp Screw

Attributes

Name: REMINGTON 504 BARREL CLAMP SCREW STEEL BLACK
Manufacturer: REMINGTON
Product no.: 767000876
Mfr. No.: F300848

Colour: Black

Material: Steel

Model: 504

Weapon type: Remington
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA




Table of Contents

e Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die REMINGTON 504 LAUFHALTERUNGSSCHRAUBE STAHL SCHWARZ
English: REMINGTON 504 Barrel Clamp Screw Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Tornillo de Sujecién del Cafién REMINGTON 504
Francais: Guide de Sécurité pour le Vis de Serrage de Canon REMINGTON 504

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla Sruby zaciskowej lufy REMINGTON 504



Sicherheitshinweise fur die REMINGTON 504
LAUFHALTERUNGSSCHRAUBE STAHL SCHWARZ

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die REMINGTON 504 Laufhalterungsschraube aus Stahl in Schwarz entschieden
haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und zuverlassige Verwendung zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
ordnungsgemal verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bewahren Sie die Verpackung und die Bedienungsanleitung flr zuklnftige Referenzen auf.
Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur die empfohlene SchraubenschliisselgréRe, um Beschadigungen an der Schraube und
dem Material zu vermeiden.

Uberpriifen Sie vor der Installation, ob alle Teile vollstdndig und unbeschadigt sind.

Ziehen Sie die Schraube nicht GbermaRig fest, um Materialversagen zu verhindern.

Tragen Sie bei der Installation Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht zu verbessern und Fehler zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob die Laufhalterung und die Schraube sauber sind.

2. Installation

[¢]

Platzieren Sie die Laufhalterung an der gewiinschten Stelle.

FUhren Sie die Schraube durch das vorgesehene Loch in der Laufhalterung.

Verwenden Sie den passenden Schraubenschlissel, um die Schraube vorsichtig anzuziehen.
Uberpriifen Sie, ob die Halterung sicher und stabil ist.

o

[¢]

[¢]

3. Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass die Schraube regelmaRig auf festen Sitz Uberprift wird, insbesondere nach
dem Transport oder der Verwendung unter extremen Bedingungen.
o Bei Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung sollte die Schraube sofort ersetzt werden.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften flr metallische Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder im Falle von Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur
Hand zu haben, um eine schnelle Bearbeitung zu gewahrleisten.

Schlussfolgerung

Die REMINGTON 504 Laufhalterungsschraube aus Stahl in Schwarz ist ein sicheres und zuverlassiges Produkt,
wenn es gemaR diesen Anweisungen verwendet wird. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat. Bitte
beachten Sie alle Hinweise und Anweisungen, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.



REMINGTON 504 Barrel Clamp Screw Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON 504 Barrel Clamp Screw. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always follow the safety instructions provided in this guide.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Barrel Clamp Screw only with compatible Remington products.

Ensure that the screw is properly tightened before use to prevent accidents.

Do not modify or alter the product in any way.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the barrel clamp area on your firearm.

Align the Barrel Clamp Screw with the designated screw hole.

Using a suitable tool, tighten the screw securely but do not overtighten, as this may cause
damage.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o After installation, check the stability of the barrel clamp.
o Regularly inspect the screw for tightness and integrity.
o If you notice any movement or loosening, retighten the screw before further use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Barrel Clamp Screw in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the REMINGTON 504 Barrel
Clamp Screw. Always prioritize safety and report any unsafe conditions to the appropriate authorities. Thank
you for your attention and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Sujecion del Canon REMINGTON 504

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Sujecién del Cafidn REMINGTON 504 de acero negro. Este producto estd
disefado para ofrecer un rendimiento seguro y confiable. Para garantizar su seguridad y la de otros, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
* Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacién y uso.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
¢ Realiza un mantenimiento regular para asegurar un funcionamiento seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre el tornillo en el contexto para el que fue disefiado.

No modifiques el tornillo ni lo uses con piezas que no sean compatibles.

Si notas cualquier dafio o desgaste, deja de usar el producto inmediatamente.
Usa equipo de proteccién personal adecuado al instalar o manipular el tornillo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Revisa el area de trabajo para asegurarte de que esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Coloca el tornillo en la ubicacién designada del cafidn.

o Utiliza la herramienta adecuada para apretar el tornillo, asegurandote de no aplicar demasiada
fuerza que podria dafar el material.

o Verifica que el tornillo esté firmemente instalado antes de usar el cafién.

3. Uso:
o Usa el cafién Unicamente para su propdsito previsto.

o Realiza verificaciones regulares del tornillo para asegurarte de que esté en buenas condiciones y
ajustado correctamente.

Instrucciones de Desecho

* Sigue las normativas locales para la eliminacién de productos de acero.
¢ No deseches el tornillo en la basura comUn; considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, se recomienda contactar a
un punto de contacto en la UE.



Recuerda que es importante estar informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos. Puedes
consultar la plataforma Safety Gate de la UE para mas informacién sobre productos inseguros.

Gracias por tu atencién y por seguir estas directrices de seguridad. Tu bienestar es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Vis de Serrage de
Canon REMINGTON 504

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité importantes pour I'utilisation du Vis de Serrage de Canon
REMINGTON 504 en acier noir. Il est essentiel de suivre ces recommandations pour garantir une utilisation
sécuritaire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

En cas d'accident ou de défaillance, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le vis de serrage si vous constatez des fissures ou des déformations.

Utilisez uniqguement des outils appropriés pour installer ou retirer le vis de serrage.

Ne pas forcer le vis de serrage audela des spécifications recommandées.

Toujours porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité, lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que la surface de montage est propre et exempte de débris.
o Vérifiez que tous les outils nécessaires sont a portée de main.

2. Installation :

o Positionnez le vis de serrage sur le canon selon les instructions du fabricant.

o Utilisez un tournevis approprié pour serrer le vis. Ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
matériel.

o Vérifiez que le vis est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Utilisez le vis de serrage uniquement dans les conditions recommandées.
o Inspectez régulierement le vis pour vous assurer qu'il reste en bon état pendant I'utilisation.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Suivez les reglements locaux concernant I'élimination des produits métalliques.
¢ Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit a portée de main pour faciliter

['assistance.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécuritaire de votre Vis de Serrage de Canon
REMINGTON 504, Restez vigilant et informé pour assurer votre sécurité et celle des autres.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Sruby zaciskowej
lufy REMINGTON 504

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Sruby zaciskowej lufy REMINGTON 504. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
® Przechowuj Srube w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

e Regularnie sprawdzaj stan $ruby oraz jej mocowanie, aby unikng¢ uszkodzen i awarii.
e Zgtaszaj wszelkie nieprawidtowosci lub uszkodzenia do odpowiednich stuzb.

Szczegodtowe srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze sruba jest odpowiednio dopasowana do lufy przed jej uzyciem.

Nie przekraczaj zalecanego momentu obrotowego przy dokrecaniu Sruby.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zardzewiatych srub, poniewaz moga one stanowi¢ zagrozenie dla
bezpieczehstwa.

Nie prébuj modyfikowad ani naprawia¢ sruby samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, takie jak klucz do dokrecania.
o Sprawdz, czy lufa, do ktérej bedzie mocowana Sruba, jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Montaz Sruby:
o Umies¢ Srube w odpowiednim miejscu na lufie.
o Uzyj klucza, aby dokreci¢ srube do momentu, az bedzie stabilna, ale nie przekraczaj zalecanego

momentu obrotowego.
o Sprawdz, czy Sruba jest prawidtowo zamocowana, wykonujac delikatne pociggniecie.

3. Uzytkowanie:

o Regularnie kontroluj mocowanie Sruby podczas uzytkowania.
o W razie potrzeby dokre¢ srube, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace utylizacji

« Srube oraz jej opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody, aby unikna¢ zanieczyszczenia $rodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami. Prosimy o zgtaszanie wszelkich niebezpiecznych produktéw i incydentéw do lokalnych organéw.



Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za dbato$¢ o bezpieczenstwo!
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